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Basat en el mapa d’OCHA, Atlas humanitario, 2015.

LA REGIÓN DE PALESTINA fue parte del Imperio Otomano durante cuatro siglos, hasta la I Guerra Mundial. Desde 
1922, Reino Unido ejerció un mandato político sobre el territorio palestino durante el cual se produjo un flujo de inmigración 
judía, que derivó en numerosos conflictos. Tras 25 años bajo el mandato británico, el panorama demográfico de Palestina se 
había transformado completamente: su censo creció de 725.000 personas en 1922 a casi 1.850.000 a finales de 1946. La 
población judía pasó de 56.000 personas al finalizar la I Guerra Mundial a 608.000 en 1946. 

En 1947, con una situación caracterizada por la violencia, Reino Unido delegó el problema de Palestina en Naciones Unidas. La 
partición del territorio en dos estados, uno árabe y otro judío, era contemplada por muchos estados como la mejor solución para 
la realidad que se estaba viviendo en ese momento. Sin embargo, los estados árabes nunca aceptaron el plan de partición. 

Finalmente, el 29 de noviembre de 1947 la Asamblea General de Naciones Unidas aprobó la resolución 181 (II) que 
recomendaba la división de Palestina en tres partes: un estado judío, otro árabe y Jerusalén, bajo un régimen internacional. No 
obstante, este plan de partición nunca llegó a aplicarse.

Sin embargo, el 14 de mayo de 1948 Ben Gurion, posteriormente primer ministro de Israel, proclamó unilateralmente el
Estado de Israel y comenzó una guerra con los estados 
árabes colindantes: Jordania, Egipto, Líbano y Siria. En 
1949 se logró un acuerdo de armisticio entre los 
contendientes. Israel ocupó la mayor parte de 
Palestina menos Cisjordania, ocupada por Jordania, y 
la franja de Gaza, ocupada por Egipto. La frontera fijada  
por el armisticio de esta guerra se denomina la línea 
verde.

Esto provocó el éxodo masivo de población palestina, 
conocido como Nakba (palabra árabe que significa 
“catástrofe”), de manera que, a finales de 1949, unas 
726.000 personas, la mitad de la población autóctona 
de Palestina, habían abandonado sus hogares, buscan-
do refugio en los países vecinos (Jordania, Líbano y 
Siria) y en otras zonas de Palestina (lo que hoy conoce-
mos como Cisjordania y la franja de Gaza ). 

Ante la situación de emergencia generada por esta 
guerra entre la población palestina, el 8 de diciembre 
de 1949 la Asamblea General de las Naciones Unidas 
aprobó la creación de UNRWA, una Agencia específica 
para brindar ayuda humanitaria, refugio, protección, 
educación, salud y otros servicios sociales y de desarro-
llo a la población refugiada de Palestina. La Agencia 
comenzó sus operaciones el 1 de mayo de 1950 con 
un mandato inicial de tres años que se ha ido renovan-
do hasta el día de hoy. Desde entonces, UNRWA opera 
en cinco áreas (Jordania, Líbano, Siria, la franja de Gaza 
y Cisjordania) y ofrece servicios a más de 5,7 millones 
de personas refugiadas de Palestina, el grupo de 
población refugiada que durante más tiempo ha 
permanecido en el exilio (más de 70 años), aproximada-
mente un 40% de la población refugiada del mundo de larga duración. Un millón y medio de ellas vive en los 58 campos de refugia-
dos apoyados por UNRWA en estas cinco áreas. 
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Los Acuerdos de Oslo firmados en 1993 entre Israel y la Organización para la Liberación de Palestina (OLP) establecieron una hoja de 
ruta para la consecución de la paz y unos plazos para la retirada progresiva de Israel del territorio Palestino ocupado (tPo). Fruto de 
ellos, se creó la Autoridad (Nacional) Palestina, una figura administrativa autónoma que se encargaría de gobernar de forma limitada 
y transitoria los territorios que Israel fuera devolviendo. Aunque los Acuerdos de Oslo nacieron con vocación de llevar a una retirada 
paulatina de las autoridades israelíes del tPo, esto nunca se ha llevado a cabo. Actualmente no existe ningún proceso de paz ni de 
diálogo directo entre Israel y la Autoridad Palestina (AP).

En 2021, la ocupación de Palestina ha cumplido 54 años, el bloqueo de Gaza 
14 años y la población refugiada de Palestina lleva 73 años en esta situación, 
en espera de una solución justa y definitiva. Esto se traduce en más de 2,8 
millones de personas palestinas con necesidades de asistencia humanitaria 
este año, según OCHA.

Desde el fin de la guerra árabe – israelí de 1967, Cisjordania, incluida Jerusalén 
Este, y la franja de Gaza se encuentran bajo un régimen jurídico de ocupación  
militar por parte de Israel, incumpliendo el Derecho Internacional Humanitario.

Cisjordania es el hogar de más de 3,1  
millones de personas palestinas , de las cuales  
850.000 (un 27%) tienen estatus de refugiadas de 
Palestina. Más de 250.000 viven en los 19 campos 
apoyados por UNRWA cercanos y/o dentro de las 
ciudades de Jerusalén Este, Belén, Beit Jala, Hebrón, 
Ramala, Jericó, Jenín, Nablus y Tulkarem.*

Los Acuerdos de Oslo establecían una división de 
territorio Palestino ocupado en tres áreas: Área A, bajo 
control administrativo y de seguridad de la AP; Área B, 
donde la administración civil recae sobre la AP y la 
seguridad se lleva conjuntamente entre la AP e Israel; y 
el Área C, que comprende el 60% del territorio, 
totalmente bajo control de Israel, donde se encuentran 
gran parte de los recursos naturales de Cisjordania. 
Esta división sigue aplicando hoy en Cisjordania, donde 
las Áreas A y B comprenden el 40% de este territorio y 
concentran el 90% de su población, residente en las 
ocho ciudades principales (Belén, Hebrón, Yenín, 
Jericó, Nablus, Qalqilya, Ramala y Tulkarem) y otras en 
su entorno cercano. Por otro lado, Israel  anexó  
unilateralmente Jerusalén Este a su territorio en 1980, 
contraviniendo así el Derecho Internacional Humanitario.

Las políticas y prácticas israelíes asociadas a la  
ocupación están provocando una  vulneración 
sistemática de los derechos humanos de la 
población palestina en general y de la refugiada Basado en el mapa de OCHA, Atlas humanitario, 2015.
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de Palestina en particular, viviendo una prolongada crisis humanitaria y de protección, maximizada por la pandemia 
COVID-19. La violencia ejercida por el ejército y los colonos israelíes, el aumento de la construcción de asentamientos ilegales en 
Cisjordania, las restricciones físicas (el Muro, los puestos de control militar israelíes, etc.) y burocráticas (permisos para acceder a 
determinadas zonas, etc.) a la movilidad y al acceso a la tierra y los recursos naturales, y las demoliciones de viviendas y estructuras 
para la generación de ingresos están incrementando el desplazamiento forzoso de la población palestina y la pérdida de sus hogares 
y medios de vida, aumentando los niveles de pobreza, desempleo e inseguridad alimentaria. En lo que va de 2021, en los incidentes 
con el ejército israelí en Cisjordania han resultado muertas 50 personas palestinas, 11 menores de edad, y heridas unas 11.200, casi 
600 menores de edad. De los enfrentamientos con colonos israelíes en 2021, 205 provocaron daños en propiedades y 94 en 
personas palestinas.

Combinadas, estas restricciones y violencias agravan la fragmentación de tPo, impiden la comunicación con vecinos o familiares, y 
tienen consecuencias sociales, psicológicas, emocionales y financieras devastadoras en la población palestina, alterando su vida 
familiar y social, y el acceso a los servicios más básicos y a sus tierras de cultivo y otros medios de vida.

Alegando “principio de autodefensa” debido a ataques suicidas, Israel inició la construcción del Muro en junio de 2002. La Corte 
Penal Internacional emitió en 2004 una opinión consultiva al respecto, señalando la obligación de Israel de detener de inmediato 
la construcción del Muro y desmantelar la estructura situada, así como a que sus medidas de seguridad respeten el derecho 
internacional humanitario y de derechos humanos, en especial los derechos de la población palestina.

Su estructura consiste en un sistema de vallas y alambradas en el 90% de su trazado aproximadamente, y de bloques de hormigón 
prefabricado de 8 - 9 metros de altura intercalados cada cierto intervalo con torres para el control militar en el otro 10%. Su 
longitud es de 712 kilómetros, más del doble de la línea verde (312 km). El 20% se extiende a lo largo de la línea verde y el 80% 
restante en territorio cisjordano, adentrándose hasta más de 20 km en algunos lugares para incluir asentamientos israelíes 
densamente poblados, como Ariel, Gush Etzion, Guiv’at Ze’ev y Maale Adumim. El Muro obliga a unas 60 comunidades palestinas, 
en las que viven 190.000 personas, a tomar rutas entre dos y cinco veces más largas para acceder a servicios básicos como 
educación y salud. Una vez terminado (está construido al 65%), el 9,4% del territorio de Cisjordania, incluida Jerusalén Este, 
quedará aislado por la barrera y conectado a Israel. Además, existen otros 593 obstáculos fijos que dificultan la libre circulación de 
personas por Cisjordania, entre los cuales están controles militares israelíes (checkpoints en inglés), montículos de tierra, bloques 
en carreteras, entre otros.

Unos 630.000 colonos israelíes viven en los 250 asentamientos (más de 100 de los cuales no cuentan con autorización oficial israelí 
para su construcción) establecidos en Cisjordania desde 1967, Jerusalén Este incluida, ocupando el 10% del territorio cisjordano. Son 
considerados ilegales por el Derecho Internacional Humanitario que establece que la potencia ocupante no puede trasladar 
parte de su población civil al territorio ocupado. En muchos casos, en sus inmediaciones se encuentran restricciones físicas a la 
movilidad de las y los palestinos, como el Muro y los controles militares. Los episodios de violencia entre colonos israelíes y 
población palestina son constantes.

Dlulslón establecida en el 
acuerdo de Os o 11 11995) 

ZONA A: Control paltstlno 
ZONA B: Control mi o 
ZONA C: Control ls"ell 
lllrrer1 lsl'lfll (con truida 
oplanlllcad,) 

ISRAEL 

Nablús 

• Duma 
• Nabi Saleh 

CISJORDANIA 



8 9

9

En este contexto, las necesidades humanitarias de la
 población palestina a las que se debe responder en
 Cisjordania, Jerusalén Este incluida, son diversas y
 el porcentaje de población dependiente de la ayuda
 humanitaria, va en aumento. El 36% de la población
 se encuentra bajo la línea de la pobreza absoluta (me-
nos de 3,5 dólares diarios), un 28% de los hogares sufre
 inseguridad alimentaria moderada o grave (más de
600.000 personas, gran parte de las cuales viven en
comunidades en el Área C) y la tasa de desempleo supera el 20%, casi el 60% entre las mujeres. UNRWA gestiona en Cisjordania 
96 centros educativos de primaria y 2 de formación profesional, 43 centros de salud primaria y otros centros sociales que 
proporcionan servicios a la población refugiada de Palestina en general y las mujeres en Particular. 

El 12% de los hogares están encabezados por mujeres, muchas de ellas y sus familias están detrás de estas cifras. La tasa de 
participación de las mujeres palestinas en la fuerza laboral es del 21%, una de las más bajas de Oriente Próximo. Muchas de ellas 
trabajan en el sector informal como agricultoras, costureras o vendedoras, en condiciones precarias y carentes de derechos. Esta 
desigualdad se refleja también en la brecha salarial: el sueldo promedio de las mujeres palestinas es del 71% respecto al de 
los hombres. Según datos de 2019, el 38% de las mujeres palestinas entre 18 y 64 años declararon haber sufrido algún tipo 
de violencia (psicológica, física, sexual, social o económica) por parte de sus parejas o esposos. Solo el 1% declaró denunciar la 
situación ante la policía, otro 1% recibir algún tipo de ayuda psicosocial y legal, y más de la mitad prefiere guardar silencio. Muchas 
desconocen sus derechos en cuanto a la violencia de género, divorcio, herencia o propiedad, lo que dificulta su acceso a recursos 
legales.

A esto hay que sumarle el impacto de la pandemia COVID-19. A fecha de terminar este cómic, se contabilizaban un total de 
341.514 casos de COVID-19 y 3.819 personas fallecidas en tPo, siendo Cisjordania el lugar donde mayor es la incidencia (228.530 
casos y 2.766 muertes) frente a Gaza (112.984 casos y 1.053 muertes), y solo un 7% de la población palestina está vacunada. La 
pobreza, la inseguridad alimentaria, el desempleo, la violencia contra las mujeres y las niñas, y el acceso a servicios básicos ha 
empeorado en este tiempo.

Entre marzo y mayo de 2020, el 52% de los hogares palestinos reportaron no haber recibido ingresos durante esos meses de 
confinamiento estricto, más del 40% redujeron su gasto mensual en alimentación y un 57% la diversidad de su dieta. La baja 
calidad en la alimentación fue mayor en mujeres y menores, ahondando en algo que ya sucedía: el 50% de la población palestina 
ya tenía deficiencia en más de un micronutriente. El impacto también ha sido más alto en los negocios encabezados por mujeres: 
el 28% de las mujeres participantes en esta encuesta indicaron que no pudieron retomar sus negocios frente al 8% de los hombres. 
Junto con los temores sobre el virus y el estrés financiero debido a la pérdida de ingresos, estos factores aumentaron las tensiones 
en los hogares, lo que ha dado lugar a un aumento de la violencia contra las mujeres y las niñas. Además, la pandemia ha dejado a 
muchas mujeres víctimas de violencia atrapadas en el hogar y sin acceso a recursos de protección. En junio de 2020, la línea 
telefónica para orientar y dar información sobre la violencia contra las mujeres gestionada por la organización palestina SAWA 
experimentó un aumento del 30% en sus llamadas.

Las epidemias de salud anteriores han demostrado que las mujeres, quienes ya asumen en gran medida las tareas domésticas y de 
cuidado de sus familias y entorno cercano, están llevando en su mayoría con la carga de cuidado y las consecuencias físicas y 
psicológicas extra que suponen este tipo de crisis. Además, esta labor de las mujeres palestinas, habitualmente invisibilizada, 
permite a la sociedad palestina mantenerse y afrontar los impactos de la ocupación y bloqueo israelíes.

A fecha de terminar este comic, el alto el fuego en la franja de Gaza es muy débil y siguen sin abordarse las raíces del conflicto.

*NOTAS: Las informaciones incluidas en este texto proceden de informes o documentación elaborada por OCHA, UNRWA y 
Agencias de Naciones Unidas en los últimos años. 
Más información disponible en https://unrwa.es/refugiados/campos/cisjordania/ y https://www.unrwa.org/where-we-work/west-bank

8

Más de 90 comunidades palestinas que tienen tierras de cultivo y huertos dentro de o en las proximidades de más de 50 
asentamientos israelíes o entre la línea verde y el Muro (conocido como Seam Zone) sólo pueden acceder a estas tierras previa 
coordinación con las autoridades israelíes, obteniendo permisos de apenas unos días. Una vez concedido, sólo pueden acceder a 
sus tierras por las 73 puertas y puestos de control asignados para el acceso agrícola. Según OCHA, el rendimiento productivo de los 
olivos en esta zona es un 60% inferior al de los que se encuentran en el lado palestino del Muro.

H2 es la zona controlada por Israel en la ciudad de Hebrón, que representa el 20% de la extensión total de la ciudad y 
comprende la zona del mercado. En ella viven más de 33.000 personas palestinas y 700 colonos israelíes. Existen unos 120 
obstáculos físicos a la movilidad, unos 20 son checkpoints permanentes, varios reforzados con torres o detectores de metal. Dentro 
de H2 hay un área militarizada cerrada, de acceso restringido, en la que viven 7.000 personas palestinas: aquéllas no registradas 
como residentes, no pueden acceder a esta parte. 

En H2 hay 35 centros educativos, a los que acuden más de 12.000 niñas y niños. Tres de estos centros están en esta área 
restringida, por lo que más de 2.000 estudiantes tienen que cruzar uno o más checkpoints a diario para llegar al colegio. Esto 
supone fricciones diarias con el ejército israelí. En 2019, la comunidad internacional registró 126 incidentes en H2 provocados por 
las fuerzas israelíes que supusieron el retraso, registro, acoso y/o detención de niñas y niños de camino al colegio. Más de la mitad 
de estos incidentes consistieron en el lanzamiento de gas lacrimógeno por parte de militares israelíes.

El campo de Aida es uno de los lugares más gaseados del mundo. Ocupa menos de un kilómetro cuadrado en el que residen 
casi 5.000 personas refugiadas de Palestina. Ubicado entre Belén y Beit Jala, se encuentra rodeado por el Muro y próximo al 
control militar israelí principal entre Belén y Jerusalén, tras el cual están los asentamientos ilegales de Gilo y Har Homa. Las 
incursiones del ejército israelí a este campo son constantes y el número de personas palestinas muertas y heridas es creciente 
como resultado del uso excesivo de la fuerza y munición real. La Escuela de Educación Básica para niños está pegada al Muro y 
sufre los efectos de las incursiones militares, cayendo balas y gases lacrimógenos en su patio de recreo frecuentemente. 

El desplazamiento forzoso de la población palestina está aumentando de forma preocupante en los últimos años debido a la 
confiscación de tierras, las restricciones a la construcción, el incremento de la construcción de asentamientos israelíes, los planes 
de reubicación de población palestina, y a la demolición de viviendas y estructuras de servicios y para la generación de 
ingresos (establos, etc.). Más del 94% de las solicitudes palestinas de construcción han sido rechazadas en los últimos años por 
las autoridades israelíes. En estos meses de 2021, 535 estructuras han sido demolidas, todas salvo tres en Jerusalén Este y Área C, 
y 752 personas palestinas se han visto desplazadas forzosamente y otras más afectadas de alguna forma, como las más de 500 
personas de Furush Beit Dajan (Nablus) afectadas por la demolición de un depósito de agua para uso agrícola. El impacto de las 
demoliciones de viviendas en niñas y niños resulta especialmente devastador. Muchos muestran signos de trastorno de estrés 
postraumático, depresión y ansiedad. Las mujeres beduinas están perdiendo también sus espacios de encuentro y sus ingresos a 
través de negocios informales.

La población palestina obligada a desplazarse reside principalmente en el Área C y en Jerusalén Este, como las comunidades 
beduinas de las proximidades de Jerusalén Este. El 70% de la población beduina tiene además estatus de refugiada de Palestina. 
Hoy ocho familias y 75 personas palestinas residentes en el barrio de Sheik Jarrah en las proximidades de un asentamiento israelí, 
en Jerusalén Este, están bajo amenaza de desalojo de sus hogares. La violenta represión por parte del ejército y la policía israelí a 
las personas que se han manifestado en contra de estos desalojos en toda Cisjordania desde mayo de 2021, así como la 
prohibición a la población palestina de acceder a la mezquita de Al-Aqsa durante el Ramadán e incluso la irrupción violenta del 
ejército israelí en la mezquita ha supuesto 31 personas palestinas muertas, más de 7.500 heridas y casi 800 detenidas.
 
Paralelamente, los 11 días que duró la ofensiva militar israelí lanzada sobre la franja de Gaza en mayo de 2021 dejó 260 personas 
palestinas muertas, 129 de ellas civiles, 66 niñas y niños, y otras 12 en Israel, 2 menores de edad. Más de 2.200 personas gazatíes 
resultaron heridas y más de 100.000 se vieron obligadas a desplazarse de sus hogares durante los 11 días que duró esta ofensiva, 
77.000 de las cuales encontraron refugio temporal en las escuelas de UNRWA, que, de nuevo, se han transformado en refugios 
para la población palestina.
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va,rioS día<, o,ue. "'º yuJe 

\\e.G\Q" Q ella yo,ro,ue. 
e.( e.J,rcito iS,rQe.\í 

yu<,o u., e.he.e.'(:. yoi"t 
W\ÓVi\ e,,.. la e..,t-,raJQ 

del W\e.,rcaJo. 

i '{ viste. lo o,ue. 
e.<,tá yQSQ\l\do e."' 

Je.'l"USQ\é.., ~ 

\Q ciUJQJ, CQJQ JíQ 
ha~ IMQS ye.,rSo"Q<, 

Je. se.'My\e.QJQS. 

Va,rias f ª""'i\ias 
yale.Sti"a.:.. Je.\ 'ca,r,rio 

Je. Shei'(:. Ja""ah está111 
ye"Jie.111te. s Je U"Q °"Je" 
judiciQ\ Je. \oS hi'cU111Q\eS 

i<,,rae.\íe.s yQ,rQ o,ue. desaloje." 
sus c.aSQS ide.syué.s Je 

10 a~os CO'Mo ,re. fu~iaJosi 

Sí, ~ toJo<, \o<, JíQS 
W\Q<1ifestaciOV1e.<, ... '{Q VQ111 

W\áS Je. b.000 ye.,r.:,OV1aS 
yQ\e.Sti.,as he.,riJQS ~ W 

W\Ue,rtQS e" C.iSjo,rJQ,..¡Q e" 
\o o,ue. va Je W\e. s, u.,,o Je. W\i<, 

y,rimo<, ha <,iJo Je. te."' iJo ... 
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""Toda e.Si-a Sitvac.ió"' MS 
afe.c.ta So'c~""'ª"'e."a a la<; 

IMVje.'(e.C, 'Jª <\Ve. .,o<, te.<1e.1MOS 
°lve. volea" IM<lS e,., cvic:la".,o<, 

a ...oSot"ac, 'j a 
la fa""'ilia . 

L.a ca~a de. ~º"te. 
e.1MOCio...al e.s ""'~ fve.áe., 
e.l 'cusca" c.ÓMo ali""'e."'tª" 
a la familia e.o., cada ve.z 
W1e.<10S i"''3"e.c,o<; Ta1Mloié.<1 ... 

E., ... ve.s+"a asociac.ió., e.s+a""'os 
"t'(a'c~a...Jo WIVCho e,., e.llo, e,., 

c.ÓMo alo°"dª" e.s+a sitvac.ió .... Se. 
l\a1Ma C.O'Mii-é. de. MVje.'(e.C, Pale.Sti ... as. 
C.ada ve.-z "'ºc, \\al/V\0<1 WIÓS WIVje.'(e.C, 

de.l 'ª""'?º de. "e.fv'jiados de. A""ovlo 
'j "t'(a\oaja1MOS 'º"' los c.e."'t"oc, 

SOCiale.s de. Vf,j'?-vJA. 

Av.,°lve. viva e,., 
He.lo"ó..., IJº c,~ 

~fv'jiada. 

de. avtoc.vidado ~ª"ª W1Vje.'<E.S, 
fo'(WIQC.io.,e.C, ~ª"ª e.Wl~"e."'de.,r o"\-'(oC, 

... e.~ocioC, ~ a~o~a...Jo a \ac, °tve. 
Ye.c.i'ce."' WIIC.'(oc.,ré.Jito<:. de LJr-.l~vJA. 

ve., c.va...Jo 0ivie."ac, 
a ¡.,fo'("WlaYte. 

iG,rac.ias, 
Ha\i1Ma1 Me. 

N3W3l ~., 

Pve. c, i-e. "'~º °'ve. 
e. ... t~vis+a,r...,..e. 'º"' la 

di"e.c.to"a de.\ c.ole'jio de 
~ ... al-AhWIª"· Ha., l~Yado 

?ª"ª" ot..-a ve.-z 'j de. 1MOW1e.ni-o 
la º"de.... de. de.Molic.ió"' de la 

e.se.ve.la, e.s+á., ~e...c:lie. ... +e.s de.l 
fallo de. la C.o,rte. I.<;,rae.lí. 

O~a.,i-zac.io...e c, como LJ('l'?-vJA "t'(ae.... OljVda hVW1a.,itaYia 
t..-ac, las de.moric.·10.,e.c,, OljVda °lve e.s "º"°'visada ""'ve.has 
ve.e.e.<; ?º" e.\ e.jé.,rcii-o i<;,rae.lí. 

,,, 

G"ac.ias ~º" 
QC.OIM?OtÍQ,r...,..e,, 

h~a. 

~ ,_ 
Oe ... ada. 

~Qué. Va1MOS 
a hace..-~ 

I.s"ael lle.va 
ª""'e ... a-za.,Jo 'º"' de.1Molex 
la e.sc.ve.la de. e.Sta alc:le.a 

de.Sde. e.l atÍo WO'l . 
Es v ... a violac.ió... ''ª"ª 

de. los de."e.c.ho<; de 

l"lamá, tv 
"'°""''°"e. c,¡'j.,f ic.a 
?º-"se.ve."ª"'"ª• 

'°""'º la °'ve -t,e. ... e 
es+a c.OW1v ... ic:lad . 
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Pocos ~i\ó-Met'<oS desyués, c.01MU.,idad loedui.,a de 
~ha,n a\-Ahwla'f, í'exifexia de. "Je.'fUSa\é.,n este.. 

fue. COV"1S1Yl.lida 
Coon one.VIMático<; ~ 

ado'oe. e.., W09, COY\ 
e.\ ªí'º~º de. di<;ti.,tac; 

º""'jª"'izacioone. e; 
iontex,nac.io,na\e.S. 

t..---"':: 

--... ·~ 

"'-.. ._l. _ --

~ ­-, -~ .. 
Si de.,...,,ue.le.on onue.,;t-ra alde.a ,;e. 

-no,; va a fo.,.za.,. a de.S'í'laza.,..,,o,; 
o ot..o \~a.,. co-n+.,.o -nue.st..a 

volu.-.tad 'l e.So c;e..,.,o ..,.U\/ ")"ave. 
'í'º"ª .-.ue.stv-o ca.....u.-.idei3. 

--=::.,,, 
--,'-...... ..... \ . .. \l . . . . . .. 

t-l\Je.<;hac; "'·,~a,; ~ oni~o,; í'e.'fde."íª"' ,;v e,;cve.la, ,;v e.,;í'acio de. ªí'"e.onc:lizaje. 
~ _·1ue.'joc;, \a ce-.ca.,ía de. c;u,; a ..... i')ac; ~ a ..... i')oc; ___ Sv _de.-.e.cho a \a 
e.Jücació,n e.,;tá e..-. -.ie.'jº· l..o ,;a'oe.""'o,; í'º" ot-.a,; C01MU.-.idac:le.<; "I\Je. ~a 
haon viv· · · ' <;e"'ti""'o<; \i'o-.ec; . 

S~oni{ica.,.ío e.\ {ion de. .-.ue.stv-o 
f'o.,...,.o de. vida, de. .-.ue.,;t.,.o,; 

.-.e.<>¡ocio,;, onue.c;t.,.os 
lá1.oS Socio\e.S .. . 

Esta e.e; onue.c;+.,.a +ie.""a, 
~a ono<; c:le.<;í'\aza.,.oon \Jona ve.z 
e."' e.l 4i , Somo<; 'fl!.f~iadac;, 

"'º "lve. .. e. ..... o<; vo\ve.,. a 
'IY\Ol/e '<V"IO<; . ,:1~~'~-:-

1~ . ti ¡.-1- í~vr ~e•~=-
, "> . 

.....,...,_.,,.. ~ - · -

~~ 
'ti 

Ade.""'ác; \a 
de. ..... o\ició"' de ~ª"' 
al-Ah""'ª" <;e.'<lli.,.á 

í'ª"ª la l!.'1-\la-n<;ióon de. 10,; 
a<;e-nta""'ie.-nto<; co\OV"\o<; 

¡,;"ae.líe.,; í'"ó'f-i..,.o<;. 

) 

") 

rJos hQ.,.ío IMV\j difícil ode.w,ác, lle."\ª" a otv-ac, locolidade', 
ce..-ca .. oc, í'º"º ve...de..- \o', í"C'o.lvcto<, o,ve. ,;e. hace."' 

ao,ví de...-ivado<, de. lo', co..-de.,..o<, 'l calo ... oc;, \j nve.<,+...oc; 
jve. .. e<, ta..-da..-,o .. ca<,i ci.-.co ve.ce<, ,,.,.óc, Je tielMí'º 

e" lle'Jº"' a lo e.c;cvelo de. Se.cu..da.,.ia, c,e.'Jú"' 
dó.ide. "'°" ololÍ'Jve .. a de.<,í'\a1.a"""°"·· · 

~~~.I'./- \ 

I.....a"li.-.a e\ tíe.lMí'º 
"lue. ~ ta ... do en 

co-n'>e<>¡Ui,r loS 'í'e.,¡-..,.i,;o,;, 
'oa..deo-. el l"\v..o 'í'ª"ª 
c'<\/1.a.,. 'l \ue<>¡o í'ªSO" 

\o,; co-,,t.,.oie<, W1i\ita,re<, 
¡c;.,.ae\íes ... 
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Oe<..de mi orJG e<..ta1MO<.. 
de .. v\'\Cia.,do vve<..t"a <..itvació-,, 
fue"ª de a'lu(. cada ve1. 'lve 

hal.f 'l"ie~o de demo\ició"', ve .. i1MO<.. 
a ªí'º'iª" a la í'ololació"', lo 

den\J\'\Cia1MO<.. í'ª"ª 'I\Je we<..t"a 
<..itvació"' <..e c°"'o7.ca. 

¡,Qué 
e<..tvdia<..te 

hol.f~ 

f'lawa\, ven, 
te 'lvie"o í''l"e<..e"'tª" 
a uona<.. muje"e<., 'lve 
.,o<, e<..táon ª1.fVda.,do. 

Ah, t.1.f 1.fª 
<..aloe<, 'IVé 
'lvie,¡-e<., <..e" 
de mal.fO"~ 

,,,,.. .,,,. ,. .. 

-
Hola, ca"i~o, 
~ Hali""'° 'i ella 

e<.. m·, h~a l"\a,¡-iam. 
ic.ómo e<..tá<..~ 

Oe ~ha"' 
al-Ahw,()", í'ª"ª 

'lve í'odamo<.. <..e".lvi" 
vivie.,do a'lu( 'i í'Óde" 
Í'I" CO,n lo<.. 'l"eloa~o<.. de 

vona tie ""ª a ot'l"a. 

~""'í'e:zó a 
í'e....-de." r,a.,.,'J....e. · 
iNo ~ioe.'Mc>S í'º.,.. 

o,ué. .,,¡ a dó-nde. i-r. 

P a...-e.ce. o,ue. 
r,e. le. ade.\a.,,tó 

e.\ í'ªV'TO ... 
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~atiVV1a, 
ulónde ec;tá 

el hd:,~ita\ VVlác; 
ce'l'cavio1 

Halj V,n ce. ... tvo de. ',alVd 
de. VN'?-vJA e_,n e.l CQ\M~O 
de. ~¡,,, e.1-Svlta"', a lJ,nQ 
ho'l"a, allí \)od"'á"' hoCe.'l'la 

lJ,n che.<\Ve.o 'l l\e.VQ'l'\Q 
al ho<,~ita\. os 
~ode.WIOS lle.va'(" 

e."' .,,.,,¡ coche. . 

-

\V\i h~ \V\V,nQ 'l VVIÍ 

'le"'"'º "'º tievie"' di"'e"'º 
c;vficieée ~ª"'ª ha'oe,¡-<;e 
ido a ~VV1a\lah e\ Mee; 

avitec; del ~aáo ... 

1.-ec; Co,ntQ'/'OVl 

0¡Ve ª''3º"'ºc; ~aáo<; 
c;vceden en \oc; cont'l'ole<; 

wiilita"'ec; i<;"'ae\íe<; ~º"'"'ve 
"'º \ec; d~an ~Q¼l'I', tie"'e"' 

(\Ve ec;~e"'ª"' WIVCho, 'l "'º 
le e; da tieW1~0 a \le'3ª"' 

a\ ho<;~ital 
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11 • ~ j 1 

i. 11 \\ 
'E",tá t,ra'oa_ja-ndo 

e"' \ac; tie,r,rac; Jo-nde 
te."'e""'o<; \o<; olivo<;, a\ ot,ro 

lado de\ Mwo, ª\'"ovechó a,ve 
\o<; <;o\Jado<; i<;,rae.He. e; a\o,rie "°"' 

la \'Ve,rta de acce.<;o ... 

iA~, CÓWIO 

avi<;o ~o a 
Ahvvle.d~ 

- - - -----

r-lo <;e. \''l'eOCV\'e., 
fati'MO e.c;ta,rá 

\'e-ndie.vite ~ cva-ndo 
Ah.,,.,e.J ,re.~,re <;e a ca<;a 

le va a ¡.,f º"""'ª" 
de todo. 

l-a<; \.,cu.,.c;iav,e. e; Je\ 
e.jé'l'Cito i<;,rae.lí <;av, 

co ... ti ... va<; ~ ..,oc; \'"e.ocv\'a o.ve 
vc;e. 1MVv,ic:1iM ,re.a\ ~ ~a<;e. e; 

\ac,ri1M~e.,os, e\ .,\Íw\e.,ro de 
\'e.,r<;o.,ac; he.,ridac; a\J\Me..-.ta 

e"' caJa \.,,cw<;ióv,. 

-e:,... es-te IMV'l'o se 
e.<;c,ri\oie.,rav, \d, 'f\OM\o,re.", 

de. los 'iOO ,...¡~o<; ~ 
.... i~as ac;ec;i .... adac; \'º" 
e\ e._jé'l'Cito iS,raelí e.-. 

'l-0\4 Jwa.,te. \o<; .,...¿¡e; 
de ci.,cve. .... ta días o.ve 

Jwó esa ofe.,c;iva 
e.-. Gaza. 

Ao.ví vive., ""'ª"' 
Je c;_c;oo \'e.,r<,av,ac; 

,refv~iaJac; de Pa\e.<;ti .... a, 
e.e; v.-.~ de \o<; \v~a,rec; 

""'ª"' ~aseados 

1 de\ w,V-ndo. 

Je bO .... ,~ac; ~ .-.i~oc; 
IMVexto<; co"' la ofe.,...<;iva 

i<;,rae.lí e_., Gaza de 
e.c,toc, JíaC, ... 

1 
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A0¡ví 
es do>'lde. 
t"'alo~ 

Qv.,..ia. 

~ º"'¡e_.,..tado"'a 
~SicoSocial de. ""'e."'°"'e.r,, 
t"'aloajo e..,.. v.,..a e.¼ve.la 

de. UN'f..WA. 

l"\i'('a, l"\a'('iaW1, 
e.Sta es la e.¼ve.la 
de. l.ll'l~vJA. uf, 'i 

de.1a.,..te. tie."'e. 

1,vf, "'° ha'i v"a Sola .,..¡~a 
o .,..¡~º e..,.. Aida r,¡.,.. ~orolo\e.""'ar, 

vi ... cvlados a la ocv~ac·liM. 
Pesadillas, aiS\aW1ie..,..to, it1Cot1tit1e..,..c.ia, 

lo~ "'e.VldiW1ie. ... to e.¼o\aor ... 

Sa,n ""'V'/ ca,n<,cie..,te.<, 
de la ÍW'l'¡'orla"'cia de la 

e.ducació,,,_ Con jue°Jo<,, '?IÓ<;­
t ·,ca, ..,..ú<,ica, ¡.,te.,taw,o<; 

yeca,n<,-t.-vi.- ew,ocio ... al""'e."te 
el +.-aVoMa de. la<', cl,icar, 

~ lo", chico",. 

Hola, 
r,~ Qv.,..ia 'i 
e.l\a e.s ""'.' 

he."""'ª"'ª A'-fa. 
i'oie..,..ve..,..iJaSI 

sue~a"' a dia.-io o,ve el ejé-,rc,ito i<,.-aell e,,,-tya en el ca""''?º 'I e"' la 
e<,cvela o o,ue, de 'l"e'¡'e.,,,+e, 1a,,,za,,, ~a<,e<, lac.-i~e,,,o<, 'j "º ~eden 
ye<,'?i.-a.- loie."'···· '( e<,to "'º e<, v., <,ve~o. e<, v,,,a 'l"ealidad, e<,-ro '?ª"ª 
w,VCl,o<, día<,_ A ve.ce.,; ,;e. l,ace. ""'\/'j difícil o,ve. ,;":)ª"' la e.<,cve.la ''e°"' 
,,,o,rw,alidad" COW\O cualo,vie..- ,,,-,~ o ,,,·,~o. 

Oif íci\ '?°"'°'ue. 
e.Sto "'º ~aora, se. 

vive., Se. ve. e." e.\ día 
a día, e.stó e."' todas 

No', cve.nta ~°"' te.léfo.,..o 
cl\o<; \le."l.ª"'º"' a\\í la viole.v,eia o,ve. viven e. r, toS 

días allí 'i en ohas civdade.S 
iS"'ae.\íe.s COIMO 1-iaifa, \...oc:I •.. Po"' 
\a e..,..ttada de. e.jéV'Cito iS"'ae.\í 

'i lo', ¡.,..ciJe.nte.r, e."' \a Wll!.ZC\Vita 

lovc,ca.,..do "'e.fv'Jio e..,.. l'¾i, 
COW10 ... ve.<;t"'o<; aleve.los 
a0¡ví, a \o C\Ve. ~ e.s e.l 
ca""'~ª""'e..,..to de. A·ic::1a . 

de. AI-A0¡sa, ~º"' \a O'('de.t1 de. 
de.<;alojo de. \aS faW1iliaS 

~a\e.Stit1aS a She.i\(.-JONOh. 

'{o fv·l Sie.""''?'('Q. de. 
\as ~"i""'e."'ª" de. ""'¡ 

clase.. Qve.oría e.<;tvd·,a"' 
-i..,..'Je."'ie."'ía . c.o.,..r,t'('Vi"' 

av·,o.,..e.S, coche.<; ... 
Pe."'º "'º ~Vdo Se.or . 

autoaioa<;te.ce.W10<; 
'?e.oro taYY1ioiét1 ve..,..de.YY10S 

las ve."'dwas 'i ho'ftalizas 
e..,.. e.\ YY1e.V'Cado o 

di'fe.c.ta""'e."te. \as \\e.va""°" 
a \as casas de. "ve.sttas 

ve..,..id, svloa""'º" a la 
azote.a '\Ve. o<; C\Ve."'e.""'o<; 

e_.,..r,e.~a"' aio 0¡Ve. "'º" 
da ""'vcha ale.j"'ía. 

"'º W1e. d1e.oron ~e.""""iSo ~ª"'ª 
i'f a 'Je.'('V<;a\én a e.Stvdiaor. 

'{ e. r, e."' la ciudad dOV\de. 
ade.Wlár, ha~ ""'ár, ofe....tar, 

\aloo"'a\e.S. Así C\Ue. Wli ~ad"'e. 
WII!. ~ore. <;iOV\Ó ~a"'a 0¡Ve. W1e. 

casa"'a 'i tuv·1e.ora hr. 
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,e..,e.W\o<, a "'------
.,ue.st'l'o he.'l'MO.-o, de.\ -

~--'" o,ue. os ha'oló Qv.,¡a a.,te.S, _.,. 
~e.,ro "'º \o ~ode.VV10S ve.,r 

~o,ro¡Ve. vive. v·,ve. e."' 
Je.wSa\é.,, al oh-o lado 

de.\ l"\Wo 

iC.o,nVÍYTa'MoS 
"toc:lo<, \o<, "tejados 

e,n cav,n~o<, Je 
CVITiVo' 

\..o e.chal'VIOS VVIVCho 
de. W1e..-os, a él, a sv e.~osa 
~ a ,nUe. S t'l'o<, So\o,r\,no<,, M 

,no', Co,noce."' ~ e. S a"'.)o o¡Ve. ,no', 
e.,n·histe.ce.. \..\e.va\'VloS ha'o\a,ndo 

~º" te.\é fo.-o o co,n v·ide.o­
\\al'VIQdaS de. Sde. hace. 
vchos a.=:os. r-lo ha Sido 

a o ,,,ve. vo co,n \Q 

P od,ría1Moc, lcvc,ca,r 

a~vda ~ª"ª c:le ... v ... cia,r 
la c,e~a,ració... c:le \ac, 
fav,ni\"lac, ~a1ec,-ti ... ac,, 

el Mwo "'ºe, ac,fi1-ia ... 
'{ "'º ~oc:le1Moc, accede" 

a la "tiena. 

ic ... C,e~ev,noC, 
v,nil fo,rv,na<, 
de c:le""'ilca"' 

v,nV,ro<,l 
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D e r r o c a n t  m u r s

HISTORIETES de DONES VALENTES a CISJORDÀNIA
Un còmic de Susanna Martín per a UNRWA Comunitat Valenciana
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LA REGIÓ DE PALESTINA va formar part de l’Imperi otomà durant quatre segles, fins a la I Guerra Mundial. Des de 
1922, el Regne Unit va exercir un mandat polític sobre el territori palestí, durant el qual es va produir un flux d’immigració jueva, 
que va derivar en nombrosos conflictes. Després de 25 anys sota el mandat britànic, el panorama demogràfic de Palestina 
s’havia transformat completament: el seu cens va créixer de 725.000 persones en 1922 a quasi 1.850.000 a final de 1946 i la 
població jueva va passar de 56.000 persones en acabar la I Guerra Mundial a 608.000 en 1946. 

L’any 1947, amb una situació caracteritzada per la violència, el Regne Unit va delegar el problema de Palestina en les Nacions 
Unides. La partició del territori en dos estats, un d’àrab i un altre de jueu, era considerada per molts estats com la millor solució per 
a la realitat que es vivia en aquell moment. No obstant això, els estats àrabs no van acceptar mai el pla de partició. 

Finalment, el 29 de novembre de 1947 l’Assemblea General de les Nacions Unides va aprovar la Resolució 181 (II), que 
recomanava la divisió de Palestina en tres parts: un estat jueu, un d’àrab i Jerusalem, sota un règim internacional. Tanmateix, el 
pla de partició no s’ha arribat a aplicar mai.

Així i tot, el 14 de maig de 1948 Ben Gurion, que 
més tard seria primer ministre d’Israel, va procla-
mar unilateralment l’Estat d’Israel i va començar 
una guerra amb els estats àrabs limítrofs: Jordània, 
Egipte, el Líban i Síria. El 1949 es va assolir un acord 
d’armistici entre els contendents. Israel va ocupar 
la major part de Palestina excepte Cisjordània, ocu-
pada per Jordània, i la franja de Gaza, ocupada per 
Egipte. La frontera fixada per l’armistici d’eixa guerra 
s’anomena línia verda.

Tot plegat va provocar l’èxode massiu de pobla-
ció palestina, conegut com Nakba (paraula àrab 
que significa ‘catàstrofe’), de manera que, a final 
de 1949, unes 726.000 persones, la mitat de la po-
blació autòctona de Palestina, havien abandonat sa 
casa per a trovar refugi als països veïns (Jordània, 
el Líban i Síria) i a altres zones de Palestina (el que 
hui coneixem com Cisjordània i la franja de Gaza). 

Davant la situació d’emergència provocada per la 
guerra entre la població palestina, el 8 de desembre 
de 1949 l’Assemblea General de les Nacions Unides 
va aprovar la creació de la UNRWA, una agència es-
pecífica per a proporcionar ajuda humanitària, refu-
gi, protecció, educació, salut i altres serveis socials 
i de desenvolupament a la població refugiada de 
Palestina. L’agència va entrar en funcionar l’1 de 
maig de 1950 amb un mandat inicial de tres anys, 
que s’ha anat renovant fins hui. Des d’aleshores, la 
UNRWA actua en cinc àrees (Jordània, el Líban, Sí-
ria, la franja de Gaza i Cisjordània) i ofereix serveis 
a més de 5,7 milions de persones refugiades de Palestina, el grup de població refugiada que ha romàs en l’exili durant més 
temps (més de setanta anys), aproximadament un 40% de la població refugiada de llarga durada del món. Un milió i mig viuen 
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neral i de la refugiada de Palestina en particular, que viuen una llarga crisi humanitària i de protecció, maximitzada per la 
pandèmia de la COVID-19. La violència que exerceixen per l’exèrcit i els colons israelians, l’augment de la construcció d’assenta-
ments il·legals a Cisjordània, les restriccions físiques (el Mur, els punts de control militars israelians, etc.) i burocràtiques (permisos 
per a accedir a determinades zones, etc.) a la mobilitat i a l’accés a la terra i als r ecursos naturals i les demolicions d’habitatges i 
estructures per a generar ingressos incrementen el desplaçament forçós de la població palestina i la pèrdua de sa casa i dels mit-
jans de vida, amb la qual cosa augmenten els nivells de pobresa, desocupació i inseguretat alimentària. Enguany, fins ara, en els 
incidents amb l’exèrcit israelià a Cisjordània han mort 50 persones palestines, 11 menors d’edat, i unes 11.200 han resultat ferides, 
quasi 600 menors d’edat. Dels enfrontaments amb colons israelians enguany, el 2021, 205 han provocat danys en propietats i 94 
persones palestines han resultat ferides.

Combinades, restriccions i violències agreugen la fragmentació del TPO, impedeixen la comunicació amb veïns o familiars i tenen 
conseqüències socials, psicològiques, emocionals i econòmiques devastadores en la població palestina, en alterar la seua vida 
familiar i social i l’accés als serveis més bàsics i a les terres de cultiu i altres mitjans de vida.

Al·legant “principi d’autodefensa” degut a atacs suïcides, Israel va començar a construir el Mur al juny del 2002. La Cort Penal 
Internacional va emetre en el 2004 una opinió consultiva sobre la qüestió i va assenyalar l’obligació d’Israel de parar de seguida la 
construcció del Mur i desmantellar-ne l’estructura instal·lada, i que les seues mesures de seguretat respectaren el dret internacional 
humanitari i els drets humans, en especial els drets de la població palestina.

L’estructura del Mur consisteix en un sistema de tanques i reixats en el 90% del traçat aproximadament i de blocs de formigó 
prefabricat de 8-9 m d’altura intercalats amb torres per a al control militar en l’altre 10%. Fa 712 km de llarg, més del doble que la 
línia verda (312 km). El 20% s’estén al llarg de la línia verda i el 80% restant, en territori cisjordà, on s’endinsa més de 20 km en 
alguns punts per a incloure-hi assentaments israelians densament poblats, com Ariel, Gush Etzion, Guiv’at Ze’ev i Maale Adumim. El 
Mur obliga unes 60 comunitats palestines, on viuen 190.000 persones, a agafar rutes entre dos i cinc vegades més llargues per a 
accedir a serveis bàsics com l’educació i la salut. Quan estiga acabat (està construït en un 65%), el 9,4% del territori de Cisjordània, 
incloent-hi Jerusalem Est, quedarà aïllat per la barrera i connectat a Israel. A més, hi ha 593 obstacles fixos que dificulten la lliure 
circulació de persones per Cisjordània, entre els quals punts de control militars israelians (checkpoints en anglés), monticles de 
terra, blocs en carreteres, entre altres.

Uns 630.000 colons israelians viuen en els 250 assentaments (dels quals més de 100 no disposen d’autorització oficial de cons-
trucció per part d’Israel) establits a Cisjordània des de 1967, incloent-hi Jerusalem Est, que ocupen el 10% del territori cisjordà. 
Són considerats il·legals pel dret internacional humanitari, que estableix que la potència ocupant no pot traslladar part 
de la població civil al territori ocupat. En molts casos, en la contornada, hi ha restriccions físiques a la mobilitat de les persones 
palestines, com el Mur i els controls militars. Els episodis de violència entre colons israelians i població palestina són constants. 

als 58 camps de refugiats que reben el suport d’UNRWA en les cinc regions. 

Des del final de la guerra àrabo-israeliana de 1967, Cisjordània, incloent-hi 
Jerusalem Est, i la franja de Gaza es troben sota un règim jurídic d’ocupació 
militar per part d’Israel, amb la qual cosa s’incompleix el dret internacional 
humanitari.

Els Acords d’Oslo firmats el 1993 entre Israel i l’Organització per a l’Alliberament de Palestina (OAP) van establir un full de ruta 
per aconseguir la pau i uns terminis per a la retirada progressiva d’Israel del territori palestí ocupat (TPO). Arran d’això, es va crear 
l’Autoritat (Nacional) Palestina, una figura administrativa autònoma que s’encarregaria de governar de manera limitada i transitòria 
els territoris que Israel anara tornant. Tot i que els Acords d’Oslo van nàixer amb vocació de conduir a una retirada gradual de les 
autoritats israelianes del TPO, això no ha succeït mai. Actualment, no hi ha cap procés de pau ni de diàleg directe entre Israel i 
l’Autoritat Palestina (AP).

En el 2021, l’ocupació de Palestina ha complit 54 anys i el bloqueig de Gaza, 
14, i la població de Palestina fa 73 anys que viu eixa situació, esperant una 
solució justa i definitiva. Això es tradueix en el fet que enguany més de 2,8 
milions de persones palestines tenen necessitats d’assistència humanitària, 
segons l’Oficina de les Nacions Unides per a la Coordinació d’Assumptes Hu-
manitaris (OCHA).

Cisjordània és la llar de més de 3,1 milions 
de persones palestines, de les quals 850.000 (un 
27%) tenen estatus de refugiades de Palestina. Més 
de 250.000 viuen en els dènou camps que reben el 
suport de la UNRWA propers o a l’interior de les ciutats 
de Jerusalem Est, Betlem, Beit Jala, Hebron, Ramallah, 
Jericó, Jenín, Nablus i Tulkarem.*

Els Acords d’Oslo establien una divisió del TPO en tres 
àrees: l’Àrea A, sota control administratiu i de segure-
tat de l’AP; l’Àrea B, on l’administració civil recau sobre 
l’AP i la seguretat la gestionen conjuntament l’AP i Isra-
el, i l’Àrea C, que compré el 60% del territori, totalment 
sota control d’Israel, on es troba una gran part dels re-
cursos naturals de Cisjordània. Una divisió que s’aplica 
encara ara a Cisjordània, on les àrees A i B inclouen 
el 40% del territori i concentren el 90% de la pobla-
ció, que resideix en les huit ciutats principals (Betlem, 
Hebron, Jenín, Jericó, Nablus, Qalqilya, Ramallah i 
Tulkarem) i en altres de l’entorn proper. D’altra banda, 
Israel va annexionar unilateralment Jerusalem Est al 
seu territori en 1980, amb la qual cosa va contravindre 
el dret internacional humanitari. 

Les polítiques i les pràctiques israelianes associades 
a l’ocupació provoquen una vulneració sistemàtica 
dels drets humans de la població palestina en ge-
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En el context dit, les necessitats humanitàries de la 
població palestina a les quals cal donar resposta a 
Cisjordània, incloent-hi Jerusalem Est, són diverses 
i el percentatge de població dependent de l’ajuda 
humanitària va augmentant. El 36% de la població 
es troba per davall del el llindar de la pobresa abso-
luta (menys de 3,5 dòlars diaris), un 28% de les cases 
pateix inseguretat alimentària moderada o greu (més 
de 600.000 persones, gran part de les quals viuen en 
comunitats de l’Àrea C) i la taxa de desocupació supera el 20%, quasi el 60% entre les dones. UNRWA gestiona a Cisjordània 96 
centres educatius de primària i 2 de formació professional, 43 centres sanitaris d’atenció primària i altres centres que proporcionen 
serveis socials a la població refugiada de Palestina en general i a les dones en particular.

Les dones estan al capdavant del 12% de les llars i moltes d’elles i les seues famílies estan darrere d’eixes xifres. La taxa de 
participació de les dones palestines en la mà d’obra és del 21%, una de les més baixes del Pròxim Orient. Moltes d’eixes dones fan 
faena en el sector informal com a llauradores, cosidores o venedores, en condicions precàries i sense drets. Aquesta desigualtat es 
reflecteix també en la bretxa salarial: el sou mitjà de les dones palestines és del 71% respecte del dels hòmens. Segons dades del 
2019, el 38% de les dones palestines entre 18 i 64 anys declaren haver patit algun tipus de violència (psicològica, física, sexual o 
econòmica) per part de les seues parelles o marits. Només l’1% afirma haver denunciat la situació a la policia; un altre percentatge 
igual assegura rebre algun tipus d’ajuda psicosocial i legal, i més de la mitat s’estima més guardar silenci. Moltes desconeixen els 
seus drets quant a violència de gènere, divorci, herència o propietat, realitat que els dificulta l’accés a recursos jurídics.

A això s’ha de sumar l’impacte de la pandèmia de la COVID-19. En el moment d’acabar el present còmic, es comptabilitzen un 
total de 341.514 casos de COVID-19 i 3.819 persones mortes al TPO; Cisjordània té la major incidència de la malaltia (228.530 
casos i 2.766 defuncions), en comparació amb Gaza (112.984 casos i 1.053 morts), i només un 7% de la població palestina està 
vacunada. La pobresa, la inseguretat alimentària, la desocupació, la violència contra les dones i les xiquetes i l’accés a serveis bàsics 
han empitjorat en este temps.

Entre març i maig del 2020, el 52% de les llars palestines afirmaven no haver rebut ingressos durant els mesos de confinament 
estricte, més del 40% van reduir la despesa mensual en alimentació i un 57%, la diversitat de la dieta. La baixa qualitat de l’alimen-
tació va ser major en dones i en infants, cosa que agreuja una situació ja existent: el 50% de la població palestina ja tenia dèficit en 
més d’un micronutrient. L’impacte també ha sigut més alt en els negocis encapçalats per dones: el 28% de les dones participants 
en l’enquesta van indicar que no van poder reprendre els seus negocis, en comparació amb el 8% dels hòmens. Juntament amb 
les pors pel virus i l’estrés financer degut a la pèrdua d’ingressos, els factors dits van agreujar les tensions a les llars, cosa que ha 
augmentat la violència contra les dones i les xiquetes. A més, la pandèmia ha deixat moltes dones víctimes de violència atrapades 
a les llars i sense accés a recursos de protecció. El juny del 2020, el telèfon per a orientar les dones i donar-los informació sobre 
la violència contra les dones gestionat per l’organització palestina SAWA va experimentar un increment del 30% en el nombre de 
telefonades.

Les epidèmies sanitàries anteriors van demostrar que les dones, que ja es fan càrrec en gran mesura de les faenes domèstiques i 
de cura de les seues famílies i de l’entorn proper, assumeixen majoritàriament la càrrega de la cura i les conseqüències físiques i 
psicològiques extra que suposa en crisis sanitàries com l’actual. A més, la labor de les dones palestines, habitualment invisibilitza-
da, permet a la societat palestina mantindre’s i fer front als efectes de l’ocupació i el bloqueig israelians. 

En el moment d’acabar el còmic, l’alto el foc a la franja de Gaza és molt dèbil i encara ara no s’aborden les arrels del conflicte.

*Notes:Les informacions incloses en el text procedeixen d’informes o documentació elaborats els darrers anys per OCHA, UNRWA i altres agències 
de les Nacions Unides.
 Més informació disponible en https://unrwa.es/refugiados/campos/cisjordania/ i https://www.unrwa.org/where-we-work/west-bank.

Més de 90 comunitats palestines que tenen terres de conreu i horts a l’interior o a les proximitats de més de 50 assentaments 
israelians o entre la línia verda i el Mur (una zona coneguda com Seam Zone) tan sols hi poden accedir amb la coordinació prèvia 
amb les autoritats israelianes, amb permisos per a uns pocs dies. Quan aconsegueixen el permís, només poden accedir a les seues 
terres per les 73 portes i punts de control assignats per a l’accés agrícola. Segons OCHA, el rendiment productiu de les oliveres de 
la zona és un 60% inferior al de les que es troben al costat palestí del Mur.

H2 és la zona que controla Israel a la ciutat d’Hebron, que representa el 20% de l’extensió total de la ciutat i comprén la zona del 
mercat. Hi viuen més de 33.000 persones palestines i 700 colons israelians. Hi ha uns 120 obstacles físics a la mobilitat, uns 20 són 
punts de control permanents i alguns estan reforçats amb torres o detectors de metalls. A l’interior d’H2 hi ha una àrea militaritzada 
tancada, d’accés restringit, on viuen 7.000 persones palestines; les que no estan registrades com a residents no hi poden accedir.

A H2 hi ha 35 centres educatius, als quals assisteixen més de 12.000 infants. Tres dels centres estan situats en l’àrea restringida, 
per la qual cosa més de 2.000 alumnes han de travessar un o més punts de control cada dia per a arribar a l’escola. Això suposa 
friccions diàries amb l’exèrcit israelià. En el 2019, la comunitat internacional va registrar 126 incidents a H2 provocats per les 
forces israelianes que van suposar el retard, l’escorcoll, l’assetjament o la detenció d’infants de camí a l’escola. Més de la mitat dels 
incidents van consistir en el llançament de gas lacrimogen per part de militars israelians. 

El camp d’Aida és un dels indrets més gasats del món. Té una extensió de menys d’un quilòmetre quadrat i hi resideixen vora 
5.000 persones refugiades de Palestina. Ubicat entre Betlem i Beit Jala, està envoltat pel Mur i proper al control militar israelià 
principal entre Betlem i Jerusalem, darrere del qual hi ha els assentaments il·legals de Gilo i Har Homa. Les incursions de l’exèrcit 
israelià en el camp són constants i el nombre de persones palestines mortes i ferides és creixent com a resultat de l’ús excessiu de 
la força i la munició real. L’escola d’educació bàsica per a infants està aferrada al Mur i pateix els efectes de les incursions militars i 
sovint cauen bales i gasos lacrimògens al pati escolar. 

El desplaçament forçós de la població palestina va augmentant de manera preocupant els darrers anys degut a la confiscació de 
terres, les restriccions a la construcció, l’increment de la construcció d’assentaments israelians, els plans de reubicació de població 
palestina i la demolició d’habitatges i estructures destinades als serveis i a la generació d’ingressos (estables, etc.). Més 
del 94% de les sol·licituds palestines de construcció les han rebutjades els darrers anys per les autoritats israelianes. Enguany, fins 
ara, 535 estructures han estat derrocades, totes llevat de tres a Jerusalem Est i a l’Àrea C. A més, 752 persones palestines s’han vist 
desplaçades forçosament i altres n’han patit les conseqüències d’una manera o una altra, com les més de 500 persones de Furush 
Beit Dajan (Nablus) afectades per la demolició d’un depòsit d’aigua per a ús agrícola. L’impacte de les demolicions d’habitatges 
en els infants resulta especialment devastador. Molts mostren signes de trastorn per estrés postraumàtic, depressió i ansietat. Les 
dones beduïnes perden també els seus espais de trobada i els seus ingressos procedents dels negocis informals.

La població palestina obligada a desplaçar-se resideix principalment a l’Àrea C i a Jerusalem Est, com les comunitats beduïnes de 
les proximitats de Jerusalem Est. A més, el 70% de la població beduïna té estatus de refugiada de Palestina. Hui 8 famílies i 75 
persones palestines residents al barri de Sheik Jarrah a les proximitats d’un assentament israelià, a Jerusalem Est, viuen sota l’ame-
naça de desnonament. La repressió violenta per part de l’exèrcit i la policia d’Israel a les persones que s’han manifestat en contra 
dels desallotjaments d’habitatges a tot Cisjordània des del maig del 2021, així com la prohibició a la població palestina d’accedir a 
la mesquita d’Al-Aqsa durant el Ramadà i fins i tot la irrupció violenta de l’exèrcit israelià a la mesquita han suposat la mort de 31 
persones palestines més i han causat ferides a més de 7.500 i la detenció de vora 800.

Paral·lelament, el maig, l’ofensiva militar israeliana sobre la franja de Gaza, que va durar onze dies, va deixar 260 persones pales-
tines mortes, de les quals 129 eren civils i 66 infants, i 12 a Israel, 2 menors d’edat. Més de 2.200 persones de Gaza van resultar 
ferides i més de 100.000 es van veure obligades a desplaçar-se de sa casa durant l’atac, de les quals 77.000 van trobar refugi 
temporal a les escoles d’UNRWA, que, de nou, s’han transformat en refugis per a la població palestina. 
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Hebron, maig del 2021. 

Mercat. Zona coneguda com a H2.
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Vaig haver de 
tancar la botiga, 
Halima. Quasi no 

tenia clientela i ara 
ja amb el tema de 

la covid...

I no tens cap altre 
tipus d’ingrés? No 
podries vendre a 

demanda?

Si la gent quasi no ix 
de casa per a limitar 

els contagis i hi ha tan 
poca gent vacunada... 
Ací no arriben les 

vacunes.

Si ja ho passàvem 
malament abans, 
només ens faltava 
que ens tancaren 

encara més.

Abans de decidir tancar 
la botiga, hi hagué dies 
que no hi vaig poder 

arribar perquè l’exèrcit 
israelià va posar un 

punt de control mòbil a 
l’entrada del mercat.

I has vist el 
que passa a 
Jerusalem? Unes quantes famílies 

palestines del barri 
de Sheik Jarrah estan 
pendents d’una orde 
judicial dels tribunals 

israelians perquè 
desallotgen les seues 

cases, després de 70 anys 
com a refugiades!

No eres l’única que va 
haver de tancar el 

negoci. No només ací al 
soc, sinó també a altres 
punts de la ciutat cada 

dia hi ha més gent 
sense faena.

Sí, i cada dia hi ha 
manifestacions... Ja hi 

ha més de 6.000 persones 
palestines ferides i 20 de 

mortes a Cisjordània des que 
començà el mes a ara; un cosí 

meu l’han detingut...

Ho sé, 
Shahd…

Hola, 
mare! Hola, 

Mariam!

On vas?  
Quants  

d’anys tens?

Vaig a  
l’escola.  

Tinc onze  
anys.

Ei, tu,  
dona’m la  

teua motxilla 
també.

Més tard.
Estàs  
bé?

I què 
volien?

No ho sé, 
buscaven uns 
jóvens del 
barri...

Després vam sentir 
crits a prop, vam eixir 
al carrer i se n’enduien 

detinguts els fills 
grans d’uns veïns.

Sí.

La setmana passada van 
entrar en ma casa. Mon pare no 
hi era, només hi érem ma mare 
i jo. Vaig passar moltíssima por 
i ara cada vegada que veig un 
soldat me’n recorde, d’aquell dia. 
Van tocar a la porta pegant 

ben fort.
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Gràcies per 
acompanyar-m’hi, 

filla.

M’he d’entrevistar amb 
la directora de l’escola 
de Khan al-Ahmar. Han 

tornat a aconseguir parar 
momentàniament l’orde de 
demolició de l’escola, estan 
pendents de la decisió del 

tribunal israelià.

Quina 
perseverança 

que té la 
població  
beduïna.

Mare, el teu 
nom significa 

perseverança, com 
la que té esta 

comunitat.

Israel amenaça a 
derruir l’escola del 

llogaret des de l’any 
2009. És una violació 

clara dels drets humans 
de la comunitat.

Organitzacions com UNRWA duen ajuda 
humanitària després de les demolicions, ajuda que 
molt sovint requisa l’exèrcit israelià.

De res.  
Què farem?

Tota esta situació ens 
afecta sobre manera a 
les dones, ja que ens hem 
de bolcar més a cuidar-
nos a nosaltres i a la 

família.

La càrrega de suport 
emocional és molt forta, 

trobar la manera 
d’alimentar la família 

cada vegada amb més pocs 
ingressos també ho és...

En la nostra associació fem 
molta faena, per a abordar 
la situació. Es diu Comité de 
Dones Palestines. Cada vegada 

ens criden més dones del 
camp de refugiats d’Arroub 
i treballem amb els centres 

socials d’UNRWA.

Tot i que visc 
a Hebron, jo soc 

refugiada. 

Gràcies, Halima! 
M’hi passaré la 

setmana que ve. 

Ara fem tallers d’autocura 
per a dones i formacions per 
a mamprendre altres negocis i 
donem suport a les que reben 
microcrèdits d’UNRWA. Vine a 

informar-te’n en voler.

. ·- ·"··--· ..... 
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La nostra xicalla perdria l’escola, el seu espai d’aprenentatge i jocs, 
la proximitat de les seues amistats. El seu dret a l’educació està 
en risc. Ho sabem per altres comunitats que ja han viscut esta 
situació. Ací ens sentim lliures.

Esta és la nostra terra, 
ja ens en varen desplaçar 
una vegada en el 48, som 
refugiades, no ens volem 

tornar a moure.

A més, la demolició de 
Khan al-Ahmar servirà 
per a l’expansió dels 
assentaments colons 
israelians propers.

I ens deixarà 
aïllades de 
Jerusalem 

Est, n’estem 
a no arriba 25 
quilòmetres.

Ens faria molt difícil, així mateix, arribar 
a altres localitats properes per a vendre 

els productes locals derivats de les ovelles i 
les cabres i la jovenalla tardaria quiasi cinc 

vegades més a arribar a l’escola de secundària, 
segons on ens obliguen a desplaçar-nos…

Imagina el temps 
que fa falta per a 

aconseguir els permisos, 
envoltar el Mur per 

a travessar i després 
passar pels controls 
militars israelians.

Ma’ale Adunim

Si assolen el nostre llogaret, 
se’ns forçarà a desplaçar-nos 
a un altre lloc en contra de 

la nostra voluntat i això seria 
molt greu per a la nostra 
comunitat. Significaria la fi 

de la nostra manera de viure, 
dels nostres negocis, dels 
nostres vincles socials...

Ma’ale Adumim, 

un assentament de colons 

israelians amb més de  

37.000 habitan
ts. 

I a pocs quilòmetres, la comunitat beduïna de 
Khan al-Ahmar, a la perifèria de  

Jerusalem Est. 

Hola, soc 
Fàtima. 

Benvingudes. 

Esta escola de 
primària és un 

referent educatiu 
i un símbol de 
resiliència. 

Va ser construïda 
amb neumàtics i tova 
en el 2009, amb el 
suport de diferents 

organitzacions 
internacionals.

Hi estudien 170 
infants de cinc 

comunitats 
properes.
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Ai !

Muna !

Ha començat 
a perdre sang. 
No sabem per 
què ni on hem 

d’anar!

Pareix que se 
li ha avançat 

el part.

En la meua ONG denunciem 
la vostra situació fora d’ací. 
Cada vegada hi ha més risc de 
demolició, venim a donar suport 

a la població, ho denunciem 
perquè es conega la vostra 

situació. 

Aconseguirem 
que se’ns 
senta!

Nawal ! Nawal, vine; et vull 
presentar unes dones 

que ens ajuden.

Hola, reina, soc 
Halima, i ella és la 
meua filla Mariam. 

Com estàs?

Què has 
estudiat 

hui?

Ah, i ja saps 
què vols ser 
quan sigues 

gran?

De 
Palestina?

De Khan  
al-Ahmar, perquè 

puguem seguir vivint 
ací i anar amb les 
raberes d’una terra 

a una altra. 

Sí,  
presidenta.

Ciències.

~dl , . 

hl~,.~ 
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La meua filla i el meu 
gendre no tenen prou 
diners per haver-se’n 
anat a Ramallah un 
mes abans del part...

Els van explicar que 
alguns parts tenen lloc 
als controls militars 
israelians perquè no 

els deixen passar, han 
d’esperar molt i no 

tenen temps d’arribar  
a l’hospital.

Campament Ein al-Sultan,Jericó. Centre de salut d’UNRWA d’Ein al-Sultan.

Ahh!, ahhh!

Fátima,  
On és l’hospital 
més proper?

Hi ha un centre de 
salut d’UNRWA al 

campament d’Ein al-
Sultan, a una hora; allà 

li podran fer una  
revisió i dur-la a 
l’hospital. Vos hi  

podem dur amb el  
meu cotxe.

Uf,  
a dos hores 
amb cotxe.

Aiiiii,  
aiiiii !

Espereu.
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Ací viuen més de 
5.500 persones 
refugiades de 

Palestina, un dels 
llocs més gasats del 

món. 

Les incursions de l’exèrcit 
israelià són contínues i 

ens preocupa que utilitze 
munició real i gasos 

lacrimògens; el nombre de 
persones ferides augmenta 

amb cada incursió.

Desgraciadament, hi 
haurem de sumar més 
de 60 infants que han 
mort amb l’ofensiva 
israeliana a Gaza  

estos dies...

En este Mur es van 
escriure els noms 
dels 500 infants 
que assassinà 

l’exèrcit israelià 
en el 2014 durant 
la cinquantena de 
dies que va durar 
l’ofensiva a Gaza.

Campament d’Aida, Betlem.

I son  
pare?

Fa faena a les terres 
on tenim les oliveres, a 

l’altre costat del Mur. Ha 
aprofitat que els soldats 
israelians n’han obert la 

porta d’accés...

Ai, i com 
avise jo a 
Ahmed?

Espere que el 
part vaja bé i que 

nasca una cria 
preciosa i sana.

Inshallah.

No vos preocupeu, 
Fàtima n’estarà 
pendent i quan 

Ahmed torne a casa 
l’informarà de tot.
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Ens explica per telèfon la 
violència que viuen estos dies 
allà i en altres ciutats com 
Haifa, Lod... per l’entrada de 
l’exèrcit israelià i els incidents 
a la mesquita d’Al-Aqsa, per 
l’orde de desallotjament de 
les famílies palestines a  

Sheik Jarrah.

Jo sempre vaig ser de 
les primeres de la meua 
classe. Volia estudiar 
enginyeria. Construir 

avions, cotxes... però no 
va poder ser.

Va morir fa dos 
anys. Tanta sort 
de tindre la meua 
germana Dúnia al 

meu costat.

Em va animar a 
cultivar un hort 

al terrat.
Trobe que 
és una idea 
fantàstica!

Tot i que amb la 
pandèmia ha baixat 

molt la venda...

I que no 
teniu més 
suport 

familiar?

Sí! Ens autoabastim, 
però també venem la 

verdura i les hortalisses 
al mercat o directament 
les portem a les cases 
de les nostres clientes 

habituals.

Les autoritats israelianes 
no em van donar permís 
per a anar a Jerusalem 
a estudiar. I, a més, és 
la ciutat on hi ha més 

ofertes laborals. Així que 
mon pare em va pressionar 
a casar-me i tindre fills.Què va 

passar?

I el teu 
home?

Veniu, pugeu al terrat, 
que os volem ensenyar 
una cosa que ens dona 

molta satisfacció.

Ells hi van arribar 
buscant refugi el 1948, 
com els nostres avis 
ací, el que és hui és el 
campament d’Aida.

Mira, Mariam, esta 
és l’escola d’UNRWA. 
Uf, i davant hi ha 

el Mur.

Ací és on 
fa faena 

Dúnia.

Hola, soc 
Dúnia i ella 
és la meua 

germana Aia. 
Benvingudes!

Soc orientadora 
psicosocial de menors, 
treballe en una escola 

d’UNRWA.

Buf, no hi ha ni un sol infant 
a Aida que no tinga problemes 
vinculats a l’ocupació: malsons, 

aïllament, incontinència, rendiment 
escolar baix...

Són ben conscients de la 
importància de l’educació. 
Amb jocs, plàstica, música, 

intentem reconstruir 
emocionalment el trauma 

dels infants.

Difícil perquè això no 
para, es viu, es veu 
en el dia a dia, està 
present en totes les 

converses.

Eixe jove ben 
plantat és el 

nostre germà, viu 
a Jerusalem Est...

Somien cada dia que l’exèrcit israelià entra al camp i a 
l’escola o que, de sobte, llancen gasos lacrimògens i no poden 
respirar bé... I això no és un somni. És una realitat, passa 
molt sovint. A vegades es fa molt difícil que seguisquen 
l’escola “amb normalitat”, com qualsevol infant.
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Tenim el nostre 
germà, de qui t’ha 

parlat Dúnia, però no 
el podem veure, perquè 

viu a Jerusalem, a 
l’altre costat del Mur.

El Mur ens 
va separar.

Dúnia, 
Aia... Podríem buscar ajuda 

per a denunciar la 
separació de les 

famílies palestines. 
El Mur ens ofega... I 
no podem accedir a la 

terra.

Denunciem  
esta situació.

Convertim tots 
els terrats en 

camps de conreu ! Ensenyem mil 
maneres de 

derrocar murs !

Els trobem molt a faltar, 
a ell, a la dona i als nostres 

nebots; no ens coneixen 
i això ens entristeix 

molt. Fa molts d’anys que 
parlem per telèfon o per 
videotelefonades. No ha 

estat res nou de la covid.


